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Municipio / Localidade: Peganha Data: 23 /10/ 2019

1. Justificativa

A COPASA MG informa que o longo periodo de estiagem vem impactando diretamente a disponibilidade
de vazao das fontes de producgéo da localidade.

A despeito das medidas preventivas, os niveis de abastecimento de agua encontram-se comprometidos,
requerendo assim procedimentos imediatos para garantia do atendimento minimo a populagao.

As medidas adotadas serao divulgadas a populagao, com apelo para se obter o comprometimento de
todos com o consumo consciente, visando minimizar os impactos momentaneos da crise hidrica.

Esclarecemos que todas as medidas, procedimentos e prazos aqui previstos decorrem das condigdes
recentes observadas na localidade e refletem a situagdo nesta data. Os mesmos podem sofrer
alteragoes em razao da situagao local.

O término do periodo de restrigdes no abastecimento de agua dependera da normalizagdo das
condigbes das fontes de produgao de agua.

2. Agoes de contingéncia
Rodizio

3. Medidas para garantir o abastecimento aos usuarios especiais (carater essencial)
Informa-los que se enquadram na categoria de usuario de carater essencial e serdo abastecidos por
manobras operacionais.
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4. Agdes para assegurar ampla divulgagéo

4.1. Divulgagao do Plano de Racionamento e sua programacgao
Divulgagédo na imprensa local, site da COPASA e Escritério local
Campanha de conscientizagao da populagdo por meio de distribuicdo de malas diretas e palestras em
escolas com distribuicdo de material informativo.

4.2. Divulgagdo dos riscos do armazenamento inadequado de agua
Divulgagao sobre os riscos do armazenamento inadequado de agua (dengue, zica e chikungunha) por
meio de palestras realizadas na localidade.

5. Canais de Atendimento aos Usuarios
115, site da COPASA MG, Agéncia de Atendimento e Agéncia Virtual.
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6. Acoes Educativas
Orientagdes sobre o uso racional da agua e estimulo a adogao de medidas de economia de agua sao
feitos por meio de palestras, distribuicdo de malas diretas ¢ carro de som.

7. Instrugdes a sindicos de condominios e administradores de prédios publicos

Entregar do Manual do Sindico e do Administrador Publico, orientando sobre o uso consciente da
agua e informa-los que esse manual se encontra disponivel no site da COPASA MG:
www.copasa.com.br.

8. Fontes de captagao alternativas ja existentes.
! [ ] Nao existem Fontes de Captagao Altemnativas.
i B Existem fontes de Captagao Alternativas

| Relacionar as fontes:

Pogo C0O1 com 2,6 Us; Pogo C 04 com 4,5 L/s e Pogo C08 com 4 |/s.

9. Formas de distribuigao de agua complementar.
Distribuir em rodizio com interrupcao no abastecimento no horario das 18:00 as 24 horas e das 00:00
as 6:00h para a regido 1 da cidade.

10. Medidas para melhoria do abastecimento de agua
Negociar a legalizagdo do Pogo C06 com vazdo 6 l/s

11. Responsaveis para contatos

] Francisco Ferreira C. Filho

Técnico Quimico

(33)98807-5665

Nome Cargo Telefone E-mail
Raul César Ferreira Duraes | Superintendente | (38)99986-2932 Raul.duraes@copasa.com.br
Eder Portella Loyola Gerente (33)99939-0305 | Eder.loyola@copasa.com.br
Aldo José Diniz Engenheiro (31)99641-0035 | Aldo.diniz@copasa.com.br

Francisco.ﬁlho@coqasa.com.br

Clemilson Pereira da Silva

Encarregado do
[ Sistema

(33)99996-9573

71
Clemilson.sj a@}_c@:msa.mm.br

12. Responsavel pela Elaboragao
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Captacdo em pogo

Vazéo de explotagdo (m*/h):0,004,

(w) |euocioesado |BAIN

(ww:yy) oedeyded
ep ojuaweuoduny ap odwa |

(y/sw) epeyded oezep

Vaz&o outorgada (m*/s): 33,0
l Vazao outorgada (m?*h):

represa

Volume operacional (m?*):1500

Captagéo em barragem, reservatério ou
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(s/:w) epeyded ogzep

[ x ]barragem, reservatério ou represa
) surgéncia [ x ] pogo tubular

Captagdo direta

(ww:yy) ojuaweuoloes
oe Jolisjue opoltad ou oedeided
ep OJusWeuoioun) ap oLEIp oIpaw odwa |

(s/cW) oluaweuoloRl OB IoLajue
opojlad ou epejded BUBIP BIPYW 0BZBA

001u29) |pABSUCdSaY

] pogo manual ou cisterna [

[ ] direta

[

(ww:yy) eioH

1) Captagdo

Superficial:

1) Monitoramento

Método de medigao ou estimativa da vazao captada: Medidor eletromagnético.

Método de medigao ou eslimativé da vazao captada:

Calha Parshall
Subterranea:
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